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MARGRIT WYSS

Fride mache

I re hilben u sunnige Multe zwiischem
Chnubel un em Waldsoum ligt ds Tanne-Hei-
met. Ke Heresitz, bewahr, aber fiir ne eifachi
Purefamilie es liebs un es gfreuts Hei. — Nid
z'gross, im Notfall ma mes ohni fromdi Hilf
gwirche, aber o nid soével chlyn, dass niit
derby z’verdiene wir. Es het der alt Bracher
Gottfried tiiecht, die Junge dorfti sauft z'fride
sy. U sie wiri’s o, we nid — dbe ja.

Er het nume zwo Tochtere gha, der Bracher
Godi. D’Frou isch ihm scho friiech gstorbe,
wiger gidb die beide Meitschi sy erwachse gsi.
So het ds Emmi, ds eltere, frilech drahi miisse,
un es isch ihm ohni wyteres klar gsi, dass es
nid dorf a ds Furtgah tdiche.

Ds Bethli wohl, das het d’Facke gliipft sobal
es isch vom Here cho. Es het es paar guet

Achtung: Frosche auf den Strassen
Im Friihling machen sich Frosche, Erdkroten und Molche auf den Weg zu ihren
Laichplitzen. Dabei miissen oft Strassen und Wege iiberquert werden. Gefahrentafeln
machen die Fahrzeugfiihrer auf diese Laichziige aufmerksam.
(Photo Fritz Lortscher, Bern)

Stelle verseh un isch es buschbersch un es
gwaglets Tachti worde. Der Vatter het albe die
groschti Freud gha an ihm u nid gnue chénne
losen u luege, wen es einisch isch hei cho. Ds
Emmi isch ihm dernidbe dopplet drnscht u tro-
chen erschine.

No gly einisch isch das Bethli mit eme junge
Heer derhidr cho. Es syg der Suhn vom Bire-
Wirt z'Tiipflige. D4 het em Vatter Bracher gar
grisli der Chratz gmacht, u das het dim wohl
ta bis z’innerischt iche.

«Eh das Bethli, was isch das fiir nes Gfehl-
hiingli! So ne schéne, nitte Pursch. U mit
Schyn isch er no einzig u iisersch Meitschi cha
nume grad gah ychehocke u Wirti wirde. Da
darf i de nit gytgnidppere u muess ds angere
Frankli o viirendh wen es a ds Hochzyte geit!»

A di Grundsatz het si der Bracher Godi o
ghalte u sym Bethli e Usstiilir la riischte, dass
es 1 allne Teilen es gfreuts Nah isch gsi. U gfy-
ret u gfeschtet isch a dim Hochzyt worde wie
me no sdlte e so ppis ghort het.

Da isch es de bi Em-
mis Hiirat stiller u eifa-
cher zueggange. Der
Studer Hans vom Nach-
berhuus isch eifach i
d’Tanne ubere ziiglet, u
nachhédr isch alls im
Glyche zueggange, bloss
dass me jetz zwe chreftig
Arme un e gschyde
Chopf meh het gha. Vor-
laufig sy zwar nume
d’Arme i Betracht cho.
Was der Hans liechter
u chummliger wiisst
az’chehre, dim het der
alt Bracher niit dernah
gfragt. Einschtwyle het
dr no gseit wo diire, u
die Junge hei si gha
z'fliege.

Das wir sicher no
Jahr u Tag e so ggange,
we nid ei Winter e
wiieschti Lungenetziind-
tig der Vatter hitt i ds
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Bett gleit u lang lang
drinne bhalte. Da het
der Dokter &drnschthaft
mit ihm gredt un ihm ds
Verspriachen abgno, dass
er de vom Hustagen a
die Junge laj la mache.

Der Hans u ds Emmi
hei si gfreut, dass sie
jetze de freij Hang heigi,
aber so ring het si der alt
Puur nid la us de Griffe
spriange.

Er isch fryli i d’Chu-
chistube ziiglet u het der
Hans la der Giltseckel
viirendh, we’s isch a ds
Zahle ggange, aber der-
mit het es’s o grad ta.

Wo ds Dussewédrchen
isch aggange, isch &r
ume i aller Friiechi gah
Tagwach mache, er isch
oben am Tisch ghocket u
het gseit was miiess gah.
We Hans nid meh als
numen e guetmiietige wér, er hitt si das nid la
biete.

Mit der Zyt isch es ihm doch du o afe z’viel
worde; er het der Ate t6if unger ueche greicht
u der Frou uber e Tisch y e Blick ggédh. Die het
ne ging ume gluegt z’beschwichtige un ihm
chonne begryflig mache, der Vatter wiiss’s gar
nid u tiiej sicher nid us bosem Wille gdng no
so regédnte. Mi miiess Geduld ha, einisch én-
deri das de scho!

«Ja, 6ppe we mir de sédlber graui Haar hei
un is das Gschlarp u Gchniep sédlber o i
Fleisch u Bluet isch! — Nei Frou, es muess en
Anderig gih, siisch gstahn is nimme us. I bi
doch e ke Rocklibueb meh wo si muess la
d’Nase putze!»

Mi het am Tanne-Hoger gheuet. Z’Mittag
het es der Hans tiiecht, es wir diirsch u mi
chonnt afah lade. Aber der Grossitti isch an-
gerer Meinig gsi. Zersch miiess mes no chehre
oder schiittle, dawédg hadlf 4r’s nid yche-
ruume. Der Hans het probiert etgidgez’ha, es

Achtung: Friosche auf den Strassen

Gelungene Aufnahme eines Frosches. Ob er die gefihrliche Uberquerung der Strasse
tiberleben wird?

(Photo Hansueli Trachsel, Bern)

wird nume riitschigs u syg fasch nimme z’lade.
U derzue, ds Witter gfall ihm nume halb. Eh
weder nid chonnt es eim de no mache z’pres-
siere. Aber Dritti het ihm niit druffe gha u
so isch me halt gah chehre. Es isch heiss gsi
u ds Gschmiir ufsetzig dass niit eso. Alli hei
gwahret, dass si am Stockhorn dne es Witter
het paratgmacht, nume der alt Bracher het
gsatzlig Schritt vor Schritt gsetzt u d’Gable
kes Gymmeli gleitiger drédjt. Andtligen isch
me gah zsdmemache, u wo der Hans mit
de Wigen isch cho, het es i der Wyti scho
tonneret.

«Nimm d’Ross ab u bing se a ds Hegli ue-
che. I will de derwyle ds Rad spanne.»

So het der Elter befole, aber der Jung het
gmacht wie wen ersch nid ghorti. Er isch i
d’Wilm gfahre u het d’Gabli u der Bindboum
drab gno.

«Sollisch d’Ross abndh!» het jetz der Vatter
ghisselet u wolle d’Stricke 16se. Aber da isch
der Hans ufgschosse:
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«Die Ross blybi am Wage! Mir wei jetz nid
no meh Zyt verpldmpele, wen es jede Momaint
cha cho usldére.»

«Du muesch mi allwidg cho prichte wie me
fuehrwirchet. I ha de chénne pure ob du, we
de scho meinsch, du verstangisch alls besser,
du Schnuderi!»

Mit eim Satz isch der Hans ab em Wagen
ache u vor sym Schwigervatter zueche. Er
briielet nen a, 6ppis uschafligs: «Aber jetz isch
gnue! I bi lang gnue der L6l gsi u ha mi la be-
handle wie ne Schuelbueb. Vo hiit a befileni u
du chaisch dy Wysheit fiir di bhalte, hesch
ghort?»

E Momint isch der alt Bracher gsi wie
gchldpft. Dernah het er d’'Heugable wyt furt
gschldngget u isch d’Syten ab, gige hei zue.

Vo denn a isch es nimme schon gsi i der
Tanne. Der Elter isch schuderhaft trappete gsi,
u der Hans het ihm der «Schnuderi» o nid so
gschwing chonne vergédsse. Kene het em an-
gere ds Muu moge gonne, ds Emmi het sie
liebi Not gha zwiischinne. I syr stille Art het es

Beatushohlen am Thunersee

Unser Photograph berichtet dazu: «Im Winter sind die dunklen Hohlenginge relativ
trocken ...»

(Photo Hansueli Trachsel, Bern)

eme jede z’lieb ta was es het chénnen u gluegt
z'beschwichtigen uf beid Syten ume. Aber es
het ihm niit abtreit. Die Manne hei si z’hert i
ihri Toibi verbisse gha. —

Der Hans het si scho g’ergeret wen er der
Elter het ghort uber d’Bsetzi stiackle, un er wir
alben am liebschte vom Tisch gliiffe wen er het
miiesse zuelose, wie dise der Gaffi siirflet.

Er het afah usrichne, wie h6ch dass er der
Bsatz uberzahlt heig u was der Vatter jahry,
jahrus i ds Dorf ache chrammi. Bi lingem isch
er uhirsche worde gige sy Frou. Es het ne
tiiecht, sie heigs mit em Vatter. We bis dato
keis vo ne isch ygschlafe ohni em angere
«bhiiet di Gott» z’sdge, jetze het ersch ganz
guet chonne vergisse. U o am Morge isch er
ohni es Wort z’sdge zur Stuben us. Ds Emmi
het schwir treit da drannen un es het fasch
nimme dorfe hoffe, dass es no einisch ume
besseri.

Der Winter isch mit Schnee u Chelti
agriickt. Jetz wohl, jetz sy d’Pure ume guet
z’géggels. «Andtligen e richte Winter», froh-
locke sie u ndh ihrer
Chriis- u Halbschlitte
viire, u dernah hei sie fiir
nit meh Sinn als fiir
z’Holze u z’Schleife. Fei
es Fieber chunnt uber se
u am Abe chéme sie tod-
miied, aber guet gluunet
ume hei.

Bim Hans het d’Toibi
uber e Schwigervatter o
siiferli afah verrouchne.
Zwiischen ihm u syr
Frou isch ume glanze
Himel, u we der Afang
gmacht wir, de wett er o
mit em Dritti ume ver-
chehre wie friiecher.

Aber ds Fride mache
isch nid liecht, bsun-
gersch we der anger all
Tag mit em glych toube
Chopf a eim verby louft.
Mingisch het er es guets
Wort z'vorderischt uf
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der Zunge gha, de het ihm es Tiiifeli hurti
«Schnuderi» i ds Ohr gchiischelet, un er het
der guet Vorsatz ume la fahre.

Ei Abe, won er vom Wald heichunnt u die
nasse Chleider i der Chuchi z’trochne hiicht,
da schmockt es dert gar chitzersch guet na Mi-
lingli u Zimetstirne. Ds Emmi stellt ihm es
paar Versuecherli zum Gaffi uf e Tisch.

«I zdche Tag isch Wiehnecht», seit es u
luegt ne a.

«I weiss was de meinsch. Es muess mer jetz
de sy, gwiiss!»

Ume sy es paar Tag verby ggange, ohni dass
Oppis gscheh wir. — Oder vilicht isch doch 6p-
pis gscheh: I aller Stilli het ds Wiehnechts-
liecht die zwoi Hédrz mogen erwidrme, u wo am
Sunndigzabe vor em Fescht der Hans hinger
em Tisch ufsteit u mit feschtem Schritt gige
der Chuchistube zue geit fiir dert mit em Vat-
ter gah Fride z’'mache, da pletscht er i der
feischtere Chuchi bi me Haar mit dim zsdme.

Es soll mi niemer brichte, dass dd nid grad
ds Glyche het im Sinn gha; sie hei 6mel enan-
gere ohni Wort verstange. Fescht hei sech die
zwe Manne d’Hang driickt. Allne isch e Birg
ab.

Ersch jetze mogi d’Purschli ume z’griachtem
liede u die Grosse wiissi, jetz dorfe sie ds
Wiehnechtschingli fraveli ychela — d’Stuben
isch gwiischt.

Beatushohlen am Thunersee
Eindriickliche Aufnahme anlisslich eines Gruppenbesuches
der Hohlenforschenden Gesellschaft Bern. Er begann dort,
wo der Zutritt fiir «Normalbesucher» endet.
(Photo Hansueli Trachsel, Bern)

ANEKDOTEN UM PICASSO

Einem Funktionir der Dubcek-Ara schien die
Flucht geboten. Als einziges Wertstiick wollte
er seinen Picasso, ein brillantes Werk der kubi-
stischen Periode des Meisters, mit iiber die
griine Grenze nehmen. Kurz vor dem Ubertritt
stellte ihn eine tschechische Grenzpatrouille.
Vor Gericht wurde er des Verrats militdrischer
Geheimnisse angeklagt. Man erblickte in dem
Bild die getarnte Wiedergabe der neuen unter-
irdischen Befestigungen.

Amerikanerin, im Atelier Picassos Bilder be-
trachtend: «Entschuldigen Sie, Meister, ist das
da das Auge?» — «No, Lady — die Uhr.» (Es
war das Auge!)

Wenn es stimmt, dass jeder Mensch in sich
eine streithafte Ehe von ménnlichen und weib-
lichen Elementen darstellt — sagte einmal Jean
Cocteau —, dann ist im Fall Picasso das meiste
Porzellan zerschlagen worden.
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